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ESPACO SOCIOCULTURAL UNIETHNOS - LUGAR DE
VISIBILIDADE DA ALTERIDADE INDIGENA!
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RESUMO: A visibilidade da alteridade indigena no Brasil sempre foi um desafio por confrontar o
projeto de homogeneidade cultural inerente dos Estados nacionais. A criagdo de espagos e estratégias
de valorizagao do legado cultural e linguistico dos povos indigenas sdo relevantes para atingir tal
proposito. O Espaco Sociocultural UniETHNOS é um acervo linguistico e cultural localizado no
campus da Universidade Evangélica de Goias e o objetivo deste artigo é perceber a sua relevancia
como lugar de memoria e heranga cultural. Por meio de uma pesquisa que envolveu revisao de
literatura, entrevistas com os idealizadores e autores dos materiais, bem como alguns documentos
histéricos, foi possivel identificar como lugar de diversidade cultural, constituido na materializagao
dos processos historicos e identitarios de varios povos que fazem parte da construcao da sociedade
brasileira. Nesse sentido, o legado da atuagdo da Associa¢do Internacional de Linguistica (SIL) é
muito importante, pois possibilitou a produ¢iao de muitas pesquisas e materiais nas linguas indigenas
presentes 10 acervo.

PALAVRAS-CHAVE: UniETHNOS; memoria; patriménio; povos indigenas.

ANTHROPOPHAGY AS A CONTINUOUS AND UPDATE MOVEMENT

ABSTRACT: The visibility of indigenous otherness in Brazil has always been a challenge for
confronting the project of cultural homogeneity inherent in national states. The creation of spaces
and strategies to value the cultural and linguistic legacy of indigenous peoples are relevant to achieve
this purpose. The UniETHNOS Sociocultural Space is a linguistic and cultural collection located on
the campus of the Evangelical University of Goids and the aim of this article is to understand its
relevance as a place of memory and cultural heritage. Through a research that involved literature
review, interviews with the creators and authors of the materials, as well as some historical
documents, it was possible to identify as a place of cultural diversity, constituted in the materialization
of the historical and identity processes of various peoples who are part of the construction of
Brazilian society. In this sense, the legacy of the work of the International Association of Linguistics
(SIL) is very important, as it enabled the production of much research and materials in the indigenous
languages present in the collection.

KEYWORDS: UniETHNOS; memoty, heritage, indigenous peoples.
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INTRODUCAO

O Brasil é um pais com uma rica formagao sociocultural, e, como poucos no
mundo, é marcado por uma pluralidade de manifestagdes. Contudo, sua histéria é narrada
pelos detentores do poder que o colonizaram e relegaram ao papel de meros coadjuvantes
aqueles que também foram protagonistas. Esse processo gerou a invisibilidade de grupos
sociais que foram fundamentais na sua constru¢ao e um recente interesse na sua visibilidade

deve produzir esforgos e iniciativas na quebra dos paradigmas mencionados.

Pensando nisso, a criagdo de espagos que reunam a historia desses grupos, com
destaque para as populagoes indigenas, sio instrumentos de informacdo, formacao e
visibilidade de sua alteridade. Com esse intuito o Espa¢o Sociocultural UniETHNOS foi
criado em 2018 na biblioteca central Rev. Nicomedes Augusto da Silva no campus da
Universidade Evangélica de Goias (UniEVANGELICA) onde estio expostos resultados de
pesquisas linguisticas e artefatos culturais, representando um convite a valorizagdo dessas
linguas e culturas presentes em nosso territorio. Este campo de estudos envolve uma
abordagem interdisciplinar que tem a ver com o patrimonio histérico, a memoria coletiva, a

interculturalidade.

O interesse por esta tematica se deu pela percepgao da relevancia de espagos como
esses ¢ a recorrente falta de interesse da comunidade académica em conhecer e respeitar a
diversidade cultural. Além de contribuir para entender melhor sua propria razao de existir,
este estudo pode ser uma forma de despertar nos académicos da institui¢ao e populagao local

uma reflexdo oportuna sobre direitos, inclusao e responsabilidade social.

A ideia com esta pesquisa foi problematizar a invisibilidade de um espaco localizado
na parte central de uma biblioteca onde costuma transitar centenas de alunos diariamente e
que manifesta uma desvalorizagao histérica pelo papel dos indigenas na histéria do Brasil.
Uma compreensao melhor deste espago e do debate seria uma forma de compreensao deste
fenémeno? Propor a¢des no sentido de aumentar a visibilidade também seria um meio de

fomentar uma nova perspectiva em relagdo aos grupos ali representados?

A escolha da categoria lugar se dar em virtude de ser aplicada por diversas areas do
conhecimento ao tema de estudos de carater espacial ou fisico-territorial. Castello (2005)
pondera que a concepgao de lugar ¢ multidisciplinar, no que tange a uma variedade de

métodos que o conceituam e nos permite interpreta-lo. Pode haver interpretacGes
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arquitetonica-urbanisticas, antropologicas, psicologicas, geograficas, entre outras, haja visto
que cada campo do conhecimento se apropria desta categoria de forma especifica. Com isto,
¢ importante que lugar seja evidenciado em seu proposito, pois de acordo Augé (2003) “o
lugar se completa pela fala, a troca alusiva de algumas senhas, na convivéncia e na intimidade
cumplice dos locutores” (p.73). Por sua parte, Harvey (2009) ressalta que é importante
“aprender a lidar com um avassalador sentido de compressio dos nossos mundos espacial e

temporal” (p. 221).

Nesse sentido, o objetivo aqui é descrever conceitualmente o UniETHNOS, como
lugar antropolégico, linguistico, académico e de valorizacao da diversidade cultural indigena.
Nao ha uma explora¢ao do acervo contido no lugar, mas a partir da observagao e estudo no

local, um aporte teérico de temas que o conferem significado.

Foi utilizada a abordagem metodolégica da pesquisa histérica, que objetiva
catalogar informagoes acessadas por meio de arquivos, bibliografias e fontes orais, com a
finalidade de conhecer e dar uma caracterizagao ao espaco, criando uma identidade para ele,
analisando sua origem e percurso historico. Por meio de uma revisao de literatura foi possivel
se apropriar de conceitos pertinentes para a abordar o objeto em questdo. As entrevistas com
atores sociais envolvidos na criacio do UniETHNOS, bem como na construcao do seu
acervo foram duteis para entender sua relevancia e contribui¢ido para a visibilidade da

alteridade indigena.

Para esta analise, foram escolhidos conceitos para pavimentar caminhos de
compreensio como o de patrimonio cultural, a partir de marcos histéricos na cultura
brasileira e o de memoria no que tange ao fortalecimento da identidade coletiva dos grupos
indigenas. A atuagao da Associa¢ao Internacional de Linguistica (SIL) e outras institui¢oes
sao abordadas para evidenciar sua contribui¢do glotolégica. Por fim, o UniETHNOS ¢
apresentado aplicando os conceitos abordados e ponderando a importancia deste lugar como

local de pesquisa e conhecimento, como lugar antropoléogico.
MODERNIZAGAO E PATRIMONIO CULTURAL

O Brasil esteve ao longo do séc. XIX fortemente influenciado por ideologias
positivistas e vestigios deste pensamento ecoam na sociedade contemporanea. A bandeira

simbolo de representatividade da nagao tem como lema “ordem e progresso”, evidenciando
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a centralidade desta teoria filosofica no nacionalismo brasileiro. O positivismo tinha como

vislumbre a modernizacido , caracterizada como forma de civilizar culturas tradicionais

b

dando-lhes uma educagao e estilo de vida “europeu”, em outras palavras o objetivo da ciéncia

positivista nao ¢ baseada em fatos, mas em esséncias no sentido eidético.

Completando cem anos da independéncia do Brasil, foi realizada a semana da arte
moderna de 1922, este evento foi um marco para expressao cultural, estética, social e artistica
nacional, sendo um divisor de aguas no cenario brasileiro. Ora, de um lado temos a
construcao do Brasil em relacdo ao que estava acontecendo na Europa, sedimentando bases
da cultura elitista e suas limitacdes em aceitacao dos conhecimentos tradicionais, os quais
eram vistos como manifestacGes desnecessarias para construg¢do da narrativa nacional.
Parafraseando Marshall Berman “tudo quanto [...] venha ser criado no futuro — deve ser
destruido, rompido com o passado a fim de consolidar o caminho para mais criagio”
(BERMAN, 2007, p. 62). No entanto, por outro lado, temos intelectuais brasileiros como
embaixadores para reavivar tradigoes, uma busca incessante por rafzes nacionais com a
finalidade de valorizar a autenticidade da cultura brasileira. Isso vai suscitar a chegada de
instituicoes como a SIL a convite do governo para desenvolver pesquisas e colaborar no
proposito de alinhar o conhecimento tradicional ao cientifico, dando énfase a importancia

de grupos indigenas e suas linguas na formagao multifacetada da cultura brasileira.

O processo de modernizagao se apresenta como um processo que busca dar novas
formas a partir de mudangas sociais e promove o enfraquecimento dos conhecimentos e
praticas tradicionais, fazendo com que percam o valor na formagao da identidade nacional,
“cria novos ambientes humanos e destréi antigos” (BERMAN, 2007, p. 25). A logica
positivista deixa contribui¢bes para o pensamento e a cultura contemporanea, buscando
romper lagos com a diversidade, para a criagao uniformidade identitaria concebendo nao-
lugares, ou seja, lugares sem identidade, em contrapartida “se um lugar pode se definir como
identitario, relacional e histérico, um espago que nao pode se definir nem como identitario,

nem como relacional, nem como histérico definird um nio lugar” (AUGE, 2003, p. 73).

A moderniza¢iao é uma forma de contrapor as tradigdes por meio de um processo
de reinvenc¢ao cultural. O didlogo de culturas sempre foi um problema relacionado as
exigéncias da modernidade, que nao valoriza a tradi¢ao no Brasil. O reconhecimento de

comunidades tradicionais indigenas frente ao avanco de politicas neoliberais pode ser um
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importante caminho para o surgimento de iniciativas académicas como forma de valorizagio,

haja vista que o UniETHNOS ¢ o espago que possibilita e fomenta este didlogo.

A Constituicao Federal de 1988, no Artigo 216, apresenta o conceito de patrimonio
Decreto-lei n° 25, de 30 de novembro de 1937, estabelecendo como patrimonio “o conjunto
de bens moveis e imdveis existentes no Pais e cuja conservagao seja de interesse publico,
quer por sua vinculagao a fatos memoraveis da historia do Brasil, quer por seu excepcional
valor arqueoldgico ou etnografico, bibliografico ou artistico”, o Artigo 216 da Constitui¢ao,
atua substituindo esta nominagao de Patriménio Histérico e Artistico, por Patrimonio
Cultural Brasileiro, conceituando patrimonio cultural como sendo os bens “de natureza
material e imaterial, tomados individualmente ou em conjunto, portadores de referéncia a
identidade, a acdo, 2 memoria dos diferentes grupos formadores da sociedade brasileira”
(BRASIL, 2016). Incorpora o conceito de referéncia cultural e a definicao dos bens passiveis

de reconhecimento, sobretudo os de cariter imaterial.

Nessa redefinicio promovida pela Constituicdo estdo as formas de expressio, os
modos de criar, fazer e viver, as criagOes cientificas, artisticas e tecnoldgicas, as obras, objetos,
documentos, edificagoes e demais espagos destinados as manifestacdes artistico-culturais,
artistico, arqueolégico, paleontologico (BRASIL, 2016). O patrimonio é colocado como um
produto material e imaterial, um processo de constru¢iao da identidade. Halbwachs (2013)
associa de forma eximia a memoria com a participacao de um grupo, uma comunidade, no

qual ao lembrarmos somos deslocados de um lugar para outro

nao basta reconstituir pedago por pedago a imagem de um acontecimento passado
para obter uma lembranca. E preciso que esta reconstituicio funcione a partir de dados ou
de nogbes comuns que estejam em nosso espirito e também no dos outros, porque elas estio
sempre passando destes para aqueles e vice-versa, o que sera possivel se somente tiverem
feito e continuarem fazendo parte de uma mesma sociedade, de um mesmo grupo

(HALBWACHS, 2013, p.39).

Na lingua inglesa, a expressio equivalente a patrimonio cultu™ral é cultural heritage,
ou secja, literalmente, heranga cultural (MENDES, 2012). O UniETHNOS tem como
proposito dar visibilidade a diversidade cultural indigena por meio da exposigao de artefatos

e materiais linguisticos produzido por varias institui¢oes, dentre as quais esta a SIL, presente
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no Brasil desde 1951 e com trabalhos desenvolvidos em diversos grupos indigenas em todo

o pais.

Na definicio de Marc Augé este seria um lugar antropolégico “um lugar,

precisamente: aquele que ocupam os indigenas [...] que os defendem”, como esséncia de

b
pesquisa antropoldgica este lugar tem como foco a interpretagao do outro nos diferentes
niveis, e busca dar evidéncias de sua importancia através da perspectiva investigativa, haja
vista que “o lugar antropolégico tem escala variavel” (AUGE, 2003, p. 51), no qual pode ser

desde uma aldeia indigena a um ambiente destinado a narrar a historia destes povos.
MEMORIA E IDENTIDADE COLETIVA

A década de 1970 representou o marco de descontentamento com o mundo pos-
industrial, no qual trouxe inquietagdes buscando reinventar a sociedade, momento na historia
trouxe como marco a critica da modernidade (KOSELLECK, 1999). Para Pierre Nora (1993)
o passado se torna necessario pela busca da memoria, em contrapartida, a dinamica com as
massas que buscavam romper como o passado. O apelo a memoéria surge como forma de
valorizagdo através da reconstru¢ao de coletividades rompendo no espago-tempo, a busca
pelo passado e sua efetivagao no momento presente. Essa busca mnemonica nos faz reviver
bens materiais ou morais de um passado que nao pode ser mudado, o qual ndo vivemos, mas
as memorias nos permitem reviver. Madeira e Valio (2007) define que

estes bens, podem ser paisagens naturais, ou manifestagdes culturais, foram um
todo que deve ser conservado e preservado, porque representa o esforco de um
povo em construir sua heranca que sera repassada aos que virdo e irdo continuar
a fazer histéria. E o que chamamos construir um modo de ser, uma identidade,
isto é, o que faz sentir brasileiros e ndo do outro pafs, de uma regido ou de uma

cidade. E o que nos faz sentir que pertencemos a uma comunidade (MADEIRA;
VALIO, 2007, p. 09).

A identidade de um povo esta intimamente relacionada ao lugar no qual se vive, a
partir das transformagoes locais e a preservacgio dos monumentos historicos, a partir da
documentagao para compreensao do passado. De acordo com Harvey (2009) o processo
historico vivenciado por um grupo € o alicerce de sua identidade individual e coletiva. Ela
esta presente nas narrativas orais, nos artefatos, na memoria coletiva. Corroborando com
esta ideia, Choay (2006) argumenta que os membros de determinado grupo carregam uma
memoria histérica e coletiva fundamental na mobiliza¢ao do sentimento de pertencimento e

valorizagao cultural.

11

> o>

Revista ETHNE v. 2, n. 1, p. 6a 21 | (2023) — ISSN: 2965-1417

JANN/A\NY/A\N/ A\ / A\ /A\NY/A\N/A\N /AN /A\



A\ O O MO O AON DN DN DN DN /8

Durante o periodo medieval europeu, houve a destruicio dos monumentos
histéricos por dois motivos: o proselitismo cristdio e a indiferenga em relagdo aos
monumentos histéricos que perderam o sentido quanto ao uso, a insegurang¢a e a miséria.
“Os monumentos histéricos sao portadores de valores de conhecimento especificos e gerais,
para todas as categorias sociais” (CHOAY, 2000, p.117), produtos carregados de memoria e
significado. Maciel (2001, p. 00) justifica que para o desenvolvimento de uma sociedade

() ndo hd necessidade de romper com o passado, nem de estar sempre
substituindo as paisagens antigas por outras mais novas e modernas, é evidente
que junto ao progresso ja novas criacdes e estilos, podem conviver

harmoniosamente com antigas construcdes, que carregam, na maioria das vezes,
em suas fachadas e lembrangas de varias geragoes.

A preservacao da identidade cultural das sociedades se da por meio da manutengao
de crencas, tradigoes, monumentos ¢ todos os aspectos relacionados a cultura. Aplicada
como um mecanismo de registro elucidativo através de lugares que retenham interpretagoes
e documentos, em um carater mais cético a existéncia de locais de memoria. Pierre Nora
(1993) julga que a sociedade cria estes lugares porque nao ha mais meios de memoria, ela nao
¢ vivenciada, tampouco praticada. Em contrapartida, acreditamos que ela é um processo
construtivo e nao individual, mas em conjunto, que dao significado aos documentos, a SIL
durante anos trabalhou de forma efetiva para que os documentos criados em campo se

tonassem hoje objeto de pesquisa e reverberagdo cultural através do UniETHNOS.

Nas sociedades, a comunicagdo oral é uma eficiente ferramenta mnemonica para
evitar a perca de determinada cultura, o ato de dialogar é um recurso pelo qual o registro é
ativado na comunicacio, socializacio e instrumentalizacdo através da escrita, “o documento
nao ¢ o feliz instrumento de uma histéria que seria em si mesma, e de pleno direito, memoria;
a histéria ¢é, para uma sociedade, uma certa maneira de dar status e elaboragio a massa

documental de que ela nao se separa” (FOUCAULT, 2008, p. 08).

A aplicagao da memoria se efetiva no tempo presente para corresponder a uma
necessidade atual através de locais de memoria para se efetivar, por meio de um lugar para
construcdo social e formagao de imagem para o refor¢o da identidade coletiva. Para isso ela
necessita de espagos de representacao social e significado para a memoria ser tratada como
objeto de saberes e histéria, sem que haja perca total de determinada cultura. Nesta

perspectiva, o vasto acervo de registros encontrado no UniETHNOS construido junto a
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varios grupos indigenas brasileiros, representa a memoria coletiva que outrora vem sendo

negligenciada ou esquecida por parte do restante da popula¢ao nacional.

O LEGADO DA SIL NO BRASIL

A SIL (Summer Institute of Linguistics) é uma organizagao sem fins lucrativos, que
busca pesquisar, documentar e ajudar no desenvolvimento de linguas minoritarias evitando
a sua extingdo. Com a anuéncia dos grupos com os quais trabalha, esse grupo atua na
tradugao da biblia para linguas agrafas. Barros (2004) pondera que “(..) o SIL nio ¢
conhecido pelo seu trabalho de evangelizacio, mas sim pelos seus trabalhos em linguistica
sobre linguas agrafas. Em varios paises da América-Latina, eles atuam na area de educagao

indigena oficial” (p. 49).

Figura 01 - Carta do antropologo Darcy Ribeiro, ao professor Kennet L. Pike, na época presidents da SIL
International. Copta da carta original do acervo da SIL Brasil.
Fonte: disponivel no UniETHNOS na Biblioteca Central da Universidade Evangélica de Andpolis — UniEvangélica.

A SIL chegou ao Brasil no ano de 1956 a convite do antropdlogo Darcy Ribeiro
(Figura 01). Relatos de membros da SILL descrevem que a chegada nas aldeias eram de dificil

acesso, e, com a chegada do grupo eles estavam preenchendo uma lacuna de anos em relacio
13
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a linguas indigenas, os objetivos do grupo inicialmente foram: 1) conviver com grupos
indigenas; 2) aprender sua cultura; 3) aprender a se comunicar no idioma local; 4) documentar
as linguas agrafas; por fim ensinar esses grupos étnicos a ler e escrever em sua propria lingua,
sempre com o intuito de relacionar a linguistica aplicada a educagao escolar indigena com o
proposito de reverberar a cultura linguistica brasileira para o conhecimento local (no Brasil)
e no mundo. Como prova disso a SIL chegou a trabalhar com 62 idiomas diferentes no
Brasil. Em 1981, durante a aula de Tupi, na Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP
— SP), um inclito professor, expressou que a linguistica no Brasil podia ser dividida em dois

momentos: antes e depois da chegada da SIL (SOUZA, 2008).

Nos primeiros anos de atuagdo o grupo foram produzidos quatro volumes de
gramaticas de linguas indigenas, o Handbook of Amazonian Languages (BARBOSA, 2004;
SOUZA 2008). No Brasil, diferente de outros paises da América Latina, a organiza¢do nao
entrou por meio convénios celebrados com a burocracia indigenista, mas pela academia,
tendo como foco o programa de letramento na lingua indigena, através do programa
Yaricanocha , o que possibilitou boas relagdes posteriores com o governo e crescimento do
grupo no Brasil. A mudanca da sede do SIL do Rio para Brasilia possibilitou uma série de
avangos para o grupo que manteve boas relagdes oficiosas com o Estado, resultando em seu

crescimento.

Em 1962, Darcy Ribeiro convida o linguista Aryon Rodrigues para criar o primeiro
departamento de linguistica do Brasil na Universidade de Brasilia (BARBOSA, 2004), o qual
pode ter sido o terceiro curso de linguistica no pais (QUINTINO, 2021). Isso demonstra o
relevante trabalho desempenhado pela SIL em territério brasileiro. Leite et al (1981) pondera

que a

SIL dedicou-se cada vez mais a elaborar materiais para uma educac¢io indigena
(cartilhas e vocabulatios). Os lagcos do SIL com a FUNAI firmaram-se, e um das
justificativas de sua presenca em drea indigena era a de desenvolver cartilhas para
educacio bilingue. [...] Um trabalho de educagao bilingue exige bem mais do que
uma fonética bem-feita. Existe sempre, embora que frequentemente oculta, uma
filosofia de educacdo destes grupos deve tratar das suas relacdes com a sociedade
envolvente, do seu passado e das opgdes possiveis para o seu futuro. Deveria
haver uma relatividade dos conceitos de “escola” e “professor”. Neste sentido, as
cartilhas do SIL, se revelam mais do que fracas: sio porta-voz da politica
indigenista oficial da FUNAI — que nio reflete sempre a ideologia do grupo ou
os seus melhores interesses. (p. 65).

A atuagao do grupo desde sua chegada ao Brasil possibilitou que muitos grupos

mantivessem a lingua materna. “Em certo sentido, escrever uma historiografia linguistica
14
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brasileira significa registrar a histéria da SIL no Brasil” (SOUZA, 2008, p. 05) Além de ajudar
a contribuir na fundamentagiao sobre glotologia no pais, o grupo buscou dar voz aos
minoritarios, e construir elos entre o saber tradicional e a docéncia. Com isto, podemos
ressaltar dissertacoes de mestrado, teses de doutorado, e outros saberes de cunho cientifico
de grande relevancia para o cenario nacional e internacional. Souza (2008) destaca alguns
destes nomes, tais como Allen Jensen que teve sua tese de doutorado defendida em
Etnobiologia, Daniel Everett, outro nome importante que lecionou na Unicamp, tornando-
se um linguista conhecido, entre outros, que produziram livros, dicionarios, monografias,

artigos e cartilhas.

Com isto, podemos compreender o quao relevante tem sido a atuagao da SIL no
Brasil, beneficiando inumeros povos e pessoas com os materiais produzidos, dos quais em
grande maioria foram aceitos para publicagao. Nesse sentido, a SIL no Brasil tem uma
relevancia académica e comunitiria no contato e convivio com os grupos indigenas na
obten¢ao de autonomia politica e valorizagdo cultural, tendo em vista que a lingua ¢ um

importante sinal diacritico de identificagao étnica.

UNIETHNOS LUGAR DE MEMORIA E HERANCA CULTURAL

Figura02 — Fotografia externa do UniETHNOS Figura 03 —Fotografia Interna do UdETHNOS
Fonte: Acervo pessoal, 2021 Fonte: Acervo pessoal, 2021

O Espago Sociocultural UniETHNOS ¢ um local destinado a memoria e
valorizag¢do da diversidade cultural. O ambiente possui 28,24m?, composto por 2 expositores
fechados com vidros que contém: pegas indigenas, ceramicas, livros, documentos e
fotografias da SIL. Trés expositores sio abertos, os quais ficam em exposi¢ao, livros,
cartilhas, dicionarios etc. Este postulado ¢ a caracterizagao deste lugar, os registros contidos
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reforcam a dimensao do trabalho da SIL, concomitante com nossa experiéncia ao adentra-

lo.

Quando os portugueses aportaram no Brasil no séc. XVI estima-se que a populagao
indigena era por volta de mil povos indigenas contendo uma populagao de trés milhoes de
pessoas (FUNAI, 2021). A tabela 01 apresenta que este numero ao longo dos anos vem
decrescendo, apresentando uma série de variagoes em relagdo a populagio e a lingua.
Segundo o linguista D’Angelis (2004) muitas comunidades desistem de sobreviver como
sociedades indigenas, abandonam a prépria lingua e inserem os filhos na sociedade nacional
dominante. Com isto, parte dos jovens nio se identificam com o seu passado histérico e ndo
encontram razoes para valorizar os padroes culturais de seus antepassados. Em geral, esse

rompimento tras o exterminio por completo de algumas linguas.

De acordo com o Ethnologue (2021), o nimero de linguas estabelecidas no Brasil
contabiliza 238, deste numero 218 estao vivas, e 20 extintas. Com destes dados contabiliza-
se 201 indigenas, e 17 ndo indigenas, 8 sdo institucionais (Portugués, Guajajara, Jamamadi,
Pomerania, Espanhol, Tapirapé, Ucraniano, Xavante), 33 delas estao em desenvolvimento,

36 estio em vigor, 42 estdio com problemas e 99 destas linguas estdo entrando em extingao.

Tabela 01 — Estimativas da populagao indigena no Brasil.
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Ano Populagao total % Populagao total
1500 3.000.000 100,00
1570 1.200.000 95,00
1650 700.000 73,00
1825 360.000 9,00
1940 200.000 0,40
1950 150.000 0,37
1957 70.000 0,10
1980 210.000 0,19
1995 330.000 0,20
2000 400.000 0,20
2005 450.000 0,20
2010 817.962 0,26

Tabela02. Estimativa da populagio indigena no Brasil.
Fonte: FUNAI (2021)

O levantamento destas informacoes no ETHNOLOGUE ¢ resultado de anos de
pesquisas em campo por membros da SIL, este grupo atuou e atua de forma exaustiva se
dedicando em estudos para preservagao e documentagao das linguas, a metodologia aplicada
para este propodsito, tem por inicio a convivéncia com os povos, compreensao da lingua,
estudo da fonética e producdo de materiais, para que entdo se torne memoravel o
reconhecimento da lingua e a preservagao destas através de registros. Hoje parte deste
patrimonio esta catalogado no UniETHNOS, junto ao acervo da Biblioteca Central, no qual
esta colecdo representa apenas uma parte do vasto trabalho do grupo dentro de muitas

comunidades indigenas brasileiras.

O UniETHNOS é caracterizado o local de meméria (AUGE, 2003), a génese dele
se desenvolve quando estes objetos foram preteridos na sede de Brasilia (DF), este preterir
nao ocorreu por negligéncia, mas pela inexisténcia de recursos financeiros para manter o
local em atividade, no ano de 2018 por haver uma relagdo de proximidade entre membros

da UniEVANGELICA e a SIL, este material foi trazido para dentro da Biblioteca Central,
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concebendo entio este ambiente destinado especificamente para ecoar o seu proposito, que
caracteriza a atividade, sutil, tenaz, resistente, de grupos que, por nao ter proprio (lugar),
devem desembaragar-se em uma rede de forcas e de representagcdes estabelecidas
(CERTEAU, 2014.), o uniethnos é um ambiente tacito, outrora displicente na percep¢ao dos

que frequentam a biblioteca, mas seu acervo € o alarido de povos e linguas em extingao.

Este recinto tem como propdsito aprofundar o conhecimento e fomentar pesquisas
linguisticas, cujo foco esta na representacao da diversidade cultural linguistica brasileira. Este
ambiente retumbante busca dar visibilidade ao que € negligenciado, pela complementagao da
fala, a troca alusiva de algumas senhas, nas convivéncias e na intimidade cumplice dos
locutores (AUGE, 2003) com o puiblico externo, René Descartes (1996) pondera que a leitura
dos livros antigos, com suas histérias e fabulas ¢ algo semelhante que conversar com os
homens de outros séculos, € viajar, este é o proposito do UniETHNOS, propor didlogo com
o presente, ser a voz de muitos que outrora estao esquecidos, trazer a memoria a cultura
destes povos, enaltecer a herancga cultural que a lingua indigena representa para cultura
brasileira, é romper estigmas culturais que restruge obscurantismo a respeitos dos povos
tradicionais, estudar as linguas indigenas ¢ de sobremaneira respeitar nossa propria historia,

¢é dar visibilidade ao invisivel.

Ao caracteriza-lo como espaco de memoria e heranga cultural, fazemos um convite
para mergulhar no tempo e se permitir ler nas entrelinhas o peso do passado cultural que
possuimos como povo brasileiro, é romper com o censo de individualidade ameagado pelo
terror do tempo presente. Este lugar ressoa o alarido primaz da SIL com a comunidade
académica, resultado de pesquisas em traduzidos em memoria (documento, obijetos,
utensilios, etc.), para Michel de Certeau (2004) este ambiente ¢ um lugar estratégico capaz de
ser circunscrito como um préprio e, portanto, capaz de servir de base a uma gestao de suas
relacbes com uma exterioridade distinta, que ¢ capaz de fomentar didlogos com o meio
académico e a comunidade, a estratégia postula um lugar suscetivel de ser circunscrito como
algo proprio ser a base de onde se podem gerir as relagdes com uma exterioridade de alvos
(CERTEAU, 2004.), o uniethnos tem por objetivo, nao ser penas local de preservacao, mas,
fomentar dialogos concomitantemente com grupos indigenas, que ele seja o ambiente de
pesquisas, ¢ possibilite troca de experiéncias, através de oficinas, analises linguistica, literarias,
gramaticais, e resulte através do material contido ali dentro dissertacdes de mestrado, teses

de doutorado e artigos cientificos. Este “lugar” é o local de pesquisa com foco na
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interpretacao do outro nos diferentes niveis, haja vista que “o lugar antropoldgico tem escala
rpretag > Na] q g pologt

variavel” (AUGE, 2003).
CONSIDERACOES FINAIS

Com esta pesquisa procuramos enfatizar de forma multidisciplinar a importancia
da pesquisa e do UniETHNOS como espago de concepgao para a pesquisa e valorizacio
cultural, para isto conceitualizamos o patriménio com énfase na heranca cultural que o
acervo local tem, a memoria coletiva como suporte para a nao extingao de determinada

cultura, e a contribuicao glotolégica da SIL e outros grupos para a concepgao deste lugar.

O cenario nacional e dados estatisticos apontam o crescente nimero de indigenas
que vem se inserindo na sociedade local dominante, com isto algumas implica¢des sao
evidentes, tudo comega com o comportamento dos pais, que tém em mente o futuro e o
bem-estar de seus filhos. Eles desejam o melhor para eles, incluindo oportunidades de
emprego e outros beneficios que podem ser alcangados por meio de um maior conhecimento
da cultura nacional. No entanto, uma parte dos jovens nao se identifica com seu passado
histérico e nao se sente orgulhosa dos padrdes culturais dos mais velhos. em geral, esse
rompimento tras o exterminio por completo de algumas linguas, como apontado 20 linguas

estao extintas e outras 99 estdo entrando em exting¢ao.

Como ponderado, a memoria coletiva é um reagente para a preservacao da
identidade cultural, aplicado a0 mecanismo do registro e interpretagoes através da escrita,
fotografia e outros documentos, diante do nebuloso quadro nacional em aversio as
comunidades tradicionais, e seus simbolos representatividade para a formacao da identidade
nacional, ¢ importante que exista lugares que possibilitem a multidisciplinaridade
(CASTELLO, 2005.) deixando em evidencia seu proposito pois “o lugar se completa pela
fala, a troca alusiva de algumas senhas, na convivéncia e na intimidade cumplice dos
locutores” (AUGE, 2003.), o UniETHNOS ¢ o lugar, da pesquisa e diversidade linguistica.
Niao apenas como lugar de preservacio de acervo, com interpretagio antropologica,

arquitetonica, mas o ambiente que busca dar visibilidade outrora ao que esta negligenciado.
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